AR-15 HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES - AR-15/10
HIPERTOUCH® GENESIS TRIGGER ASSEMBLY

Breathtakingly Smooth, Light Pull With Plenty of Hammer Oomph

Hiperfire's revamped Hipertouch® trigger line gives the AR-15 shooter an
impressive array of options in a single-stage trigger with shorter pre-travel, faster
reset, and increased hammer energy than the standard G.l.-type trigger. Dual coil
springs across the top of the Hiperfire® trigger reduce friction on the sear and
increase hammer striking power by 35% over a "mil-spec” trigger, while a pair of
interchangeable color-coded springs let you choose between a 2.5 Ib. or 3.5 Ib.
pull weight. Of course, all the Hipertouch® models give your AR-15 a smooth,
consistent pull with just a hint of creep, a snappy break, and a very short
over-travel, followed by fast reset so you're ready to take the next shot. A
Hipertouch® trigger in your AR-15 will help you improve your shot timing, control,
and confidence for more accurate hits on the target. The Hipertouch’s consistent
pull doesn’t signal hammer release like some triggers, so the shooter doesn’t
develop a flinch in anticipation of the rifle firing. The shooter can stay relaxed and
doesn'’t build tension in the trigger finger. All of this adds up to better control over
the gun, better shot timing, improved confidence and more accurate shooting.
Consistent single-stage pull with a just a hint of "creep" 2 interchangeable
hammer springs provide 2 pull weigh options - 2.5 Ib. or 3.5 Ib. NO fussy
setscrews that can back out or otherwise lose your settings Unusually fast
locktime Hard, positive hammer strikes without compromising pull weight Fits
small-pin (.153") AR-15 lower receivers & AR 308 rifles that use AR-15 triggers 6
models to choose from - read on... Genesis is the Hipertouch® base model, an
excellent upgrade for law enforcement, military, service rifle competition shooters,
and personal defense. Auto offers same functionality as Genesis for select-fire
full-auto M16 / M4-type rifles. Built like the proverbial tank to handle the
punishment of fast-cycling operation. Elite is a match-quality trigger that breaks
quickly, after even shorter pre-travel than the Genesis, with very quick, positive
reset. Letoff is extremely easy to control. Competition is ideal for competitive
shooters who want the bare minimum of pre-travel and a straight trigger shoe.
The adjustable finger pad gives you even more refined control. It can be set at
five different positions for further refinement of pre-travel and trigger weight.
Position the shoe farther down the bow to increase leverage and effectively
reduce pull weight. The result is effectively 10 pull weight options rather than two.
Or leave the pad off and enjoy the enhanced tactile control of a straight trigger.
Reflex is similar to Competition but with a traditional curved trigger shoe - same
trigger pull with virtually no creep. Excellent for Designated Marksman rifles, LE
use, and 3-gun competition. Eclipse is the ultimate Hipertouch® trigger, with all
the upgrades of the Competition model, including straight shoe and adjustable
finger pad plus Hiperfire’'s Nickel Bliss electroless Nickel Boron (NiB) finish on all
contact surfaces for enhanced corrosion protection and, more importantly, an
EVEN SMOOTHER feel than its Hipertouch® siblings. This pull is so smooth,
clean, and consistent you'll think the laws of physics have been broken. They
haven't.




Attributes

Name: AR-15/10 HIPERTOUCH® GENESIS TRIGGER ASSEMBLY
Manufacturer: HIPERFIRE
Product no.: 100029412
Mfr. No.: HPTG

Make: AR-15

Style: Single-Stage
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 178mm
UPC: 859177004317

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung des AR15
HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres AR15 HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER ASSEMBLY von Hiperfire.
Dieses Produkt bietet Ihnen eine verbesserte Abzugserfahrung fir Ihr AR15 oder AR10 Gewehr. Um die Sicherheit
wéhrend der Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und
Vorschriften verwenden.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder anderen
Substanzen stehen, die lhre Urteilsfahigkeit beeintrachtigen kénnten.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Uberpriifen Sie regelméaRig den Zustand des Abzugs und der dazugehérigen Teile, um sicherzustellen, dass
sie ordnungsgemal funktionieren.

® |nformieren Sie sich Uber die Sicherheitsvorschriften und besten Praktiken fir den Umgang mit Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

® Verwenden Sie den Abzug nur mit kompatiblen Gewehren (AR15 und AR10), die fur den Einsatz mit
HIPERTOUCH®Abzligen ausgelegt sind.

® Achten Sie darauf, dass der Abzug korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Abzugs entladen ist.

® Uberprifen Sie nach der Installation die Funktion des Abzugs, um sicherzustellen, dass er ordnungsgeman
funktioniert.

® \ermeiden Sie es, den Abzug zu manipulieren oder zu modifizieren, da dies die Sicherheit beeintréchtigen
kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Abzugs:

Entladen Sie Ihr Gewehr vollstandig.

Entfernen Sie den alten Abzug gemalf3 den Anweisungen des Herstellers.

Installieren Sie den HIPERTOUCH®Abzug gemalf der beiliegenden Installationsanleitung.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgeman sitzen und gesichert sind.

2. Verwendung des Abzugs:
® Halten Sie das Gewehr immer in eine sichere Richtung.
® Betétigen Sie den Abzug sanft und gleichmafig.

® Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betéatigt wird, wahrend Sie die Waffe
handhaben.

3. Uberpriifung der Funktion:

® Fihren Sie eine Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug ordnungsgeman funktioniert.
® Achten Sie auf ungewdhnliche Gerausche oder Widerstand beim Betéatigen des Abzugs.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht mehr bengtigten Teile des Abzugs gemalR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben, oder an den Hersteller.

Diese Sicherheitshinweise wurden erstellt, um sicherzustellen, dass Sie das AR15 HIPERTOUCH® SERIES
TRIGGER ASSEMBLY sicher und verantwortungsbewusst verwenden kénnen. Bitte beachten Sie alle oben
genannten Punkte, um ein sicheres SchielRerlebnis zu gewahrleisten.



Consumer Safety Instruction Guide for AR15
HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES

Introduction

Thank you for choosing the AR15 HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of your trigger assembly. Please read this document carefully to
understand how to operate, maintain, and dispose of your product safely.

General Safety Guidelines

Ensure that the trigger assembly is compatible with your firearm model.

Always handle firearms responsibly and follow all local laws and regulations regarding firearm usage.
Keep the trigger assembly and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger assembly for any signs of wear or damage before use.

Store your firearm and trigger assembly in a secure location when not in use.

Be aware of your surroundings when handling firearms, ensuring a safe environment for shooting.

Specific Safety Precautions for Use

Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Do not place your finger on the trigger until you are ready to shoot.

Use appropriate eye and ear protection while shooting.

Be cautious of the trigger pull weight. Adjust it according to your comfort and shooting proficiency.

Never modify the trigger assembly or any firearm components without consulting a qualified gunsmith.

If you experience any malfunction or unusual behavior while using the trigger, cease use immediately and
consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your firearm is unloaded and the safety is engaged.
Disassemble the lower receiver of your AR15 or AR10 following the manufacturer's instructions.
Remove the existing trigger assembly, taking care not to damage any components.
Install the HIPERTOUCH® trigger assembly by following these steps:
® |nsert the trigger into the lower receiver.
® Secure the trigger with the provided pins.
® Attach the hammer and ensure it moves freely.
® |nstall the safety selector and other components back into place.
Confirm that the trigger assembly is functioning correctly by performing a function check before use.

2. Usage:

® Familiarize yourself with the trigger's pull weight options (2.5 Ib. or 3.5 Ib.) and adjust as necessary.
® Practice using the trigger in a safe environment to develop muscle memory and improve accuracy.
® Always follow safe shooting practices while using your firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of the trigger assembly in accordance with local regulations regarding firearm components.

® |f the trigger assembly is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Instead, consult a
professional for proper disposal methods.

® Ensure that any disposed components are rendered inoperable to prevent misuse.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES, please
refer to the manufacturer's official website or customer service channels for assistance.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR15
HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES. Always prioritize safety and responsible firearm handling
practices to enhance your shooting experience. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gatillo
AR15 HIPERTOUCH® SERIES

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo AR15 HIPERTOUCH® SERIES de HIPERFIRE. Este producto esta disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro, ofreciendo un rendimiento superior y una mayor precision. Sin embargo, es
fundamental seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona
informacion sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones para su instalaciéon y mantenimiento.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de que el gatillo se utilice Gnicamente en rifles AR15 compatibles. No intentes
instalarlo en otros tipos de armas.

® |nspeccién Regular: Inspecciona el gatillo y sus componentes regularmente para detectar signos de
desgaste o dafio.

®* Almacenamiento: Guarda el gatillo en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y personas no
autorizadas.

® Uso Responsable: Siempre maneja el arma de fuego con responsabilidad y sigue las normas de seguridad
de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* No Modificar: No realices modificaciones al gatillo o sus componentes. Cualquier alteracién puede afectar su
funcionamiento y tu seguridad.

®* Uso de Proteccidn: Utiliza siempre gafas y proteccion auditiva al disparar.

®* Mantén el Control: Asegurate de tener un control firme del rifle en todo momento.

® Conoce tu Entorno: Siempre verifica tu entorno antes de disparar para asegurar que no haya personas o
animales en la linea de fuego.

® Educacién Continuada: Si eres nuevo en el uso de armas de fuego, considera tomar un curso de seguridad
de armas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas Necesarias: Asegurate de tener las herramientas adecuadas para la instalacién, incluyendo
destornilladores y llaves.
2. Desmontaje del Rifle:
® Desmonta el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el rifle esté descargado y que no haya municiones en la camara.
3. Instalacién del Gatillo:
® Retira el gatillo antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante.
® |nstala el nuevo gatillo HIPERTOUCH® asegurandote de que esté correctamente alineado.
® Utiliza los resortes intercambiables segun tu preferencia de peso de tirén.
4. Prueba de Funcionamiento:
® Una vez instalado, realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.
® Asegurate de que el gatillo funcione correctamente antes de usarlo en un entorno de tiro real.
5. Mantenimiento:
® |impia el gatillo regularmente para evitar acumulacion de suciedad y residuos.
® |nspecciona los resortes y otros componentes en busca de desgaste.

Instrucciones de Eliminacion
® Eliminacion Responsable: Si decides deshacerte del gatillo, hazlo de manera responsable. Consulta las

regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas.
® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los componentes metalicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre el Gatillo AR15 HIPERTOUCH® SERIES, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio de atencion al cliente.

Conclusion

El Gatillo AR15 HIPERTOUCH® SERIES esta disefiado para ofrecer un rendimiento excepcional. Siguiendo estas
pautas de seguridad, puedes disfrutar de tu experiencia de tiro de forma segura y efectiva. Recuerda siempre actuar
con responsabilidad y mantenerte informado sobre las mejores practicas de seguridad en el manejo de armas de

fuego.



Guide de Sécurité du Consommateur pour les
Détentes AR15 HIPERTOUCH® SERIES

Introduction

Merci d'avoir choisi les détentes AR15 HIPERTOUCH® SERIES de Hiperfire. Ce guide de sécurité a été élaboré
pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux réglementations de sécurité des produits de
I'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser votre détente.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que votre produit est conforme aux normes de sécurité de I'UE.

Vérifiez régulierement les mises a jour et les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Tenez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Utilisez le produit uniqguement pour l'usage prévu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser la détente si elle est endommagée ou si des pieces manquent.
Assurezvous que l'arme est en mode de sécurité avant d'installer ou d'utiliser la détente.
Evitez de tirer avec la détente si vous étes sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Ne modifiez pas la détente de maniére non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.
Portez des protections auditives et visuelles lors de I'utilisation de votre arme.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée et en mode de sécurité.
Démonter I'arme: Retirez le gardemain et le mécanisme de détente existant.
3. Installer la détente HIPERTOUCH®:
® |Insérez la détente dans le récepteur inférieur de 'AR15.
® Assurezvous que les ressorts sont correctement positionnés.
4. Veérification: Testez le fonctionnement de la détente sans munitions pour vous assurer qu'elle fonctionne
correctement.

n

Utilisation

Chargez votre arme uniquement lorsque vous étes prét a tirer.

Gardez toujours I'arme pointée dans une direction sdre.

Utilisez les ressorts interchangeables pour ajuster le poids de tir selon vos préférences.
Pratiquez régulierement pour vous familiariser avec le fonctionnement de la détente.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits en métal et des composants d'armes.
® Consultez un centre de recyclage local pour des options sécurisées d'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les questions de sécurité des produits.

Merci de votre attention et de votre engagement a utiliser les détentes AR15 HIPERTOUCH® SERIES de maniére
responsable et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto AR15
HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il grilletto AR15 HIPERTOUCH® Series Trigger Assemblies.
Questa guida € progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, conformemente alle normative di
sicurezza generali del'Unione Europea (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere a conoscenza delle leggi locali e nazionali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.
Utilizza il grilletto solo in ambienti sicuri e controllati.

Non utilizzare il grilletto se hai dubbi sulla tua capacita di maneggiarlo in modo sicuro.

Mantieni il grilletto e le armi da fuoco in luoghi sicuri e inaccessibili a bambini e persone non autorizzate.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di installare il grilletto, assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
Segui tutte le istruzioni di installazione fornite dal produttore.

Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.

Non tentare di modificare il grilletto senza la supervisione di un professionista qualificato.

Utilizza sempre protezioni adeguate per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® |avora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione:
® Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore.
® |nstalla il grilletto HIPERTOUCH® seguendo il manuale di istruzioni specifico per il modello.
® Assicurati che tutte le viti e i componenti siano saldamente fissati.

3. Test di Funzionamento:

® Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro.
® Verifica che il grilletto funzioni correttamente e che non ci siano problemi di trazione o reset.

4. Uso:

® Utilizza il grilletto solo in condizioni di sicurezza e in conformita con le leggi locali.
® Mantieni sempre il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segqui le leggi locali per lo smaltimento di armi da fuoco e accessori.

® Non gettare il grilletto o i suoi componenti nell'ambiente.
® Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la gestione corretta del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e il numero di serie del prodotto per facilitare I'assistenza.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile del grilletto AR15
HIPERTOUCH® Series Trigger Assemblies. Ricorda che la sicurezza &€ fondamentale quando si maneggiano armi

da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustéow Hipertouch®
AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu Hipertouch® AR15. Nasze produkty sg zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie i
wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz wskazéwkami
dotyczacymi uzytkowania, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj bron jako natadowanag, nawet jesli wiesz, ze jest pusta.

Uzywaj spustu Hipertouch® wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Zawsze upewnij sie, ze strefa strzatu jest wolna od oséb postronnych i przeszkéd.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu oraz pozostatych elementéw broni.
Zglaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia do odpowiednich stuzb.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj spustu Hipertouch® tylko z odpowiednimi dolnymi receiverami AR15.

Upewnij sie, ze spust jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem broni.

Unikaj nadmiernego naciskania na spust, co moze prowadzi¢ do niepozadanych wystrzatow.
Zawsze uzywaj okularéw ochronnych oraz stuchawek ochronnych podczas strzelania.

Nie modyfikuj spustu ani nie uzywaj go w sposob niezgodny z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja spustu:

Upewnij sie, ze broh jest roztadowana.

Zdejmij dolny receiver AR15 zgodnie z instrukcjg producenta.

Zainstaluj spust Hipertouch®, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo umiejscowione.
Sprawdz, czy spust dziata ptynnie, wykonujac kilka probnych pociggnie¢ przy wylaczonym nabojach.

2. Uzytkowanie spustu:
® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy spust dziata prawidtowo.

® Uzywaj odpowiedniego cisnienia przy pocigganiu spustu, aby unikng¢ przypadkowego wystrzatu.
® Po zakonczeniu strzelania zawsze roztaduj bron i przechowuj ja w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone elementy spustu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw
niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj spustu ani jego czesci do zwyktych pojemnikéw na odpady.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania spustu Hipertouch®, skontaktuj sie
z odpowiednimi stuzbami wsparcia technicznego.

Pamietaj, ze bezpieczeristwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za wybér spustu Hipertouch® AR15 i zyczymy udanych
oraz bezpiecznych strzatow.






AR15 HIPERTOUCH® Genesis Laukaisukoneisto
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 HIPERTOUCH® Genesis laukaisukoneiston kéyttbohjeeseen. TAma opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayté, jos tuote on vahingoittunut.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Pida tuote poissa kosteista ja &arimmaisista lampatiloista.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, jossa se ei ole altis vahingoille tai vaarinkaytélle.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta asiantuntevaan huoltoon.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Valta tuotteen kayttoa, jos olet vasyneend tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Harjoittele tuotteen kayttéa turvallisessa ymparistdssa ennen sen kayttda todellisissa tilanteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Lue kaikki mukana olevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.
Asenna laukaisukoneisto valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, etta laukaisukoneisto toimii oikein ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Varmista, etta ase on turvallisessa tilassa ennen laukaisua.

® Kayta vain hyvaksyttyjd ammuksia.

® Harjoittele turvallista kasittelya ja laukaisua.

* Ala osoita asetta kohti inmisia tai eléaimié, ellei se ole tarkoituksenmukaista.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierréatyspalveluihin
turvallista havittamista varten.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteys valmistajaan tai etsi lisatietoja virallisilta

verkkosivuilta. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilimoitukset ja
turvallisuustiedotteet.

Loppusanat

Kiitos, etté valitsit AR15 HIPERTOUCH® Genesis laukaisukoneiston. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.






Sakerhetsinstruktioner for AR15 HIPERTOUCH®
SERIES TRIGGER ASSEMBLIES

Introduktion

Tack for att du har valt AR15 HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES. Denna produkt &r designad for att
forbattra din skytteupplevelse och ge en hog niva av precision och kontroll. For att sakerstalla séker anvandning och
maximal prestanda, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéndning. Inspektera for eventuella skador eller defekter.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du skjuter.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda produkten om du &r trétt, distraherad eller under paverkan av alkohol eller droger.
Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller gér andringar pa avtryckaren.

Anvand alltid avtryckaren med korrekt ammunition och i enlighet med géllande lagar och férordningar.
Hall fingrarna borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.

Var medveten om din omgivning och se till att det finns en séker skottbana.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

Las igenom installationsmanualen noggrant innan du pabdrijar installationen.
Anvand endast de verktyg som rekommenderas av tillverkaren.

Se till att alla delar &r korrekt installerade och atdragna innan anvandning.
Om du ar osaker pa installationen, sok hjalp fran en kvalificerad gunsmith.

® Anvandning:

® Bekanta dig med avtryckarens funktioner innan du skjuter.

® Justera avtryckarens dragvikt enligt dina preferenser, men se till att detta gors enligt tillverkarens
instruktioner.

* (Ova pa att skjuta under kontrollerade forhallanden for att sékerstalla att du ar bekvam med
avtryckarens funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera alla forpackningar och éverblivna delar pa ett miljgvanligt satt.

® Folj lokala lagar och forordningar foér avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
® Om produkten inte langre &r i anvandbart skick, kontakta lokala myndigheter fér korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for ytterligare support

® For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes.

Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din AR15
HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES. Kom ihdg att sékerhet alltid ska vara din hogsta prioritet nar du
anvander vapen. Tack for att du valde var produkt, och vi 6nskar dig lycka till med ditt skytte!



Navod k bezpe€nému pouzivani spousti AR15
HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani a instalaci spousti AR15 HIPERTOUCH®
SERIES TRIGGER ASSEMBLIES od spolecnosti HIPERFIRE. Cilem je zajistit, aby uzivatelé mohli bezpecné a
efektivné vyuzivat tento produkt v souladu s evropskymi bezpe€nostnimi normami.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran odjiSténa a prazdna.

PFi manipulaci se spousti dodrzujte bezpecnostni postupy pro zbrané.

Neprovadéjte Upravy vyrobku, které nejsou doporu€eny vyrobcem.

PFi pouzivani vyrobku vzdy noste ochranné bryle a chranice sluchu.

Pokud se spoust zasekne nebo nefunguje spravné, okamzité prestarte pouzivat a nechte vyrobek
zkontrolovat odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné néstroje.
® Ujistéte se, ze pracujete v dobfe osvétleném a bezpecném prostoru.

2. Instalace spousté:
® (Qdstrafite starou spoust podle pokyn( vyrobce.

* Nainstalujte novou spoust’ podle pokynl v manudlu.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné umistény a utazeny.

3. Testovani spousté:

® Po instalaci provedte bezpecnostni testy.

® Zkontrolujte funk&nost spousté bez naboje.

® Ujistéte se, ze spoust reaguje na tlak a vraci se do vychozi polohy.
4. Pouziti spousté:

® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpec€nostni opatfeni.

® \/zdy se ujistéte, Ze mifite na bezpe€né misto.
* Nepouzivejte spoust, pokud mate pochybnosti o jeji funkénosti.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadu.

® Nikdy nevyhazuijte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné soucasti.
® Pokud si nejste jisti, jak vyrobek spravné zlikvidovat, obratte se na mistni Grady nebo ekologické organizace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace ohledné bezpecnosti vyrobku, obratte se na oficialni
kontaktni misto vyrobce nebo prodejce.

Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajiSténi bezpecného pouzivani spousti AR15 HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES.



